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Del Sdbado 21 de

San Fructuoso , Obispo y Confesor 5 y Santa Inés , Virgen y
Miértir. — Las Quarema Horas estdn en la Iglesia parroguial de
8an Justo y Saw Pastor : se reserva & las cingo.

Dix r Termém tro. | Barémeto. | Vientos y Atmd.fera.
1 d las ;1 dels noc) B grad. 3{28p. L 3|0. estiecubierto.
o £ lagydelamail.| g . 8ls7 11 glidem niebla.
a0 d las  d-loterdilre 5/27 1o 4|ldem F. nubes,

Continda el Discurso de ayers

Su vida siempre arreglada presenta un exemplo de virtud en to-
das sus acciones : su muger Xansippe de humor intrépido no albo-
goté jamas la tranquilidad de su espiritu : aunque su fortuna fué
escasa , no recibié dones por las instrucciones que di6 4 los oyen-
tes. Arquelao le ofrecié um establecimiento en su palacio, y no lo
acepté perque no tenia con que agradecer este bemeficio. - '
Su vestir era limpio y modesta : su comer en el extremo sobrio.
Kl se vi6 en varias campafias , en las que sobrepujé & todoes em
el valor y la obediencia : en el cerco de Peoside se le ob-2rvé pi-
¢ar Ia nieve 4 pie descalze. Kl liberts & Alciviades de las manos
de les enemigos , y despues se hize dar el pemio de el valor que
él mereci6. A la batalla de Delio se porté tan prudente y ani-
moso , que no solo llevé sobre sus espaldas al jéveo X nofon aba-
tido y sin fuerzas , sino qu: merecié los elogios de el General La-
ches que decia , aseguraria la victoria si todos los soldados se hu-
biesen portado come el
Ea el érden civil fué elegido Semador, cuyo empleo desempeiis
eon firmeza ., imstruccion y justicia : el solo en uma conmocion po-
pular sostuvo la inocencia de dos Generales 4 los que querian atro-
pellar las gemtos sublevadas. Tuve iatimidad y relaciones con todos
los
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lIos hombres de mérito , pero. com sus discipulos era. su mayor
amistad. _

Platarco habla: de el genio de Socrates”, en relacion 4 Teo ri
to y en su sentido pudieramos decir que este grande hombre pecé
de impostor 3 pero sin entrar en discursos. muy profandes creo que
Socrates atribuia 4 la palabra genio la significacion de los conven-
cimiéntos. de la. razon , los presentimientos de uma conciemcia ante-
cedente , y que lleno de piedad se esplicaba en estos términos : Dio-
genes Laercio: refiere en su vida. que tenia- ua demonio que le pro-
fetizaba Yo venidero. i L%

La virtud , su amor 4 la verdad , su infatigable zelo de ense~
far 4 los bombres fueron la csusa de su ruifa 1 fué alebado por
la Sacerdotisa con un elogio que irrit sus. émulos : mertuluim om-
sium Sacrates wvere sepit. La envidia de Anito I, segun Platen,
induxo 4. Arristofones contra el , y despues Melito se atrevié d acu=
sarle delaste de los Juezes. Hechay preparada uma oracion por Li-
con el oracdor en estos térmivos : “Melito acusa & Socrates de no
admitic nuestros Dioses , y el introduce otras Divinidades nuevas
baxo el rombre de genios. Socrates es culpeble y reo de muertess

Melito. era un poeta frio y sin gracia o sostenido de Arristofa-
pes se valieron. de' el Anite y Licon como de vil instrumente de
su odio , era asi mismo- hombre de crédite em el piblico por su
riqueza € intriga.. ' : :

Anito.se hallaba sentido con- Socrates: porque reusé ensefiar & su
tijo- y por alguna otra cosa. puramenpte familigr: 4 esto se aiadian
Jos resentimientos de los dos partidos , el de Ja Aristocracia y el
de- la Democracia. , que ‘siempre reymaron en Athenas. Cricias era
discipule: de Soerates , y como & tal se censideré al pobre' autor
de las- méximas de Anristocraciz que florecisn en la juventud. o

Saciutes. se- mantuvo tranquilo y sereno : el imsigne Lisias hizo
por el un discurso. 2l paso. que Hermdgenes le zogaba hiciese su
defensa :. el respondié . el eximen de mi vide es mi apelogia : ins-
t6 y replicé segunda ves. que su genie no se lo, permitia sin em~
bargo de haberlo intentado varias veces. Yo he vivido muy sosega-
do hasta el presente : los Dioses me prepsran un eczbar dulce y
suavemente s dizs con mis civco sentidos y em estade de decir 4
mis amigos en los Gltimos momentos las rectas intemciones de mi
¢orazon. la posteridad me bhard justicia y cvidard de mi beena me-
mioria : midniras andaban. esios. discursos ie le hizo' comparecer ap-

te el Tribunal de Heliastes , en donde oyé y sufrié los cargoes que
» se dexan. insinuados , y 4 tos gue respondié ex Jos i€rminos gue dirg,
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«wA la edad de 7o afios comparezco ante un Tribunal cuyo es-
tilo y formulas son nuevas para Wi o ¢scpchad mis rizones y no
mis palabras. Vuestra ebligacion es discernir la josticia , Ja mia
hablaros la verdad 3 despues. de hgberse purificado del' crimen de
impiedad .. el pas¢ gl segundo cargo’ ep gque se lo dcysgby de cor-
ruptor de la juventud o ictendo de que pacia que los padres, los
parientes , los hermanos. de los jévepes no le acusaban ¥ corpian 4
la defensa de la buena dectrina qde les habia dado. s

No sop las_calympins de Anitor ¥ Melito que’ me' cyestan la
vida , es el aborrecimiento d¢ los hombres vanos € injustos , cuya
jgnorancia he publicado , y la ‘qual no tengo el’ consuelo con mi
suplicio- de epmendar y corgegis o gm me he gznado este aborrecis
miento: por el oraculo de la Sacerdotisa (aqui los Juezes se llena-
ron de indignacion segum dice Platon) : admirgdo de este oraculo
pregunté de las diferentes clases de ciudadagos : yo no hallé mas
que presumpcion € hi ocresia : traté “de iﬁ@ﬁ‘:ﬁes unas - justas dudas
de su mérito , y entémces me gané enemigos irreconciliables , sa-
cando por frute y comsegiiencia de todo gue’ Ia. verdadera sabiduria
pertenece solo & la- divina, y que citandome por exemplo ha que-
rido manifestar que el mas sdbio de los mortales: es el que mas
desconfia de st mismo: _

Si se me echa ep cara haber comsumide tapto tiempo en epse-
Far £ los: hombres 5 expopiendome & tantos peligros o respondo que
yO naci para ser il 4 ellos 3 que asi como supe defender los puestos
en que me’ colocaton Jos: Generales dé mi pstria , en Amphipolis,
en Potide y Deligm , yo debo guardar con mas valar el lugar que
los Dioses: me: hian: destinade ep’ medio e vosotros : yo mo podré
abandenatle: sio: desebedecer: § sps: grdenes: y envilecerme 4 mis mis-
Mos - 0jos.- B it Sach wikise {Se continuarda
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Adueriencias econdmicas.- :

" Compra’ aceyte por Enero.
En Febrero , legumbres ,

s otages o pessado’ y sscabeches,
Chorizos y jamones per Marzo.

En Abril ,- ganados de todas especies.-

Carbon 'y lefia y fuese por Mayo.

En Junio,. guindas , cerezas' y demas frutas pan conserva.

]

Zapiios pura sodo &) a0 en Julis. 14
or
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Bar Agosto , tFlgo, canteno J garbanzos.
Eisteras y ruedos ‘por Setiembre,’
Por Octubre velas de sebo,
Tacino , manteca y azafran por Noviembes,
¥ en Diciembre , pabos , gallinas y capopes.
Libros en todes tiem pos. :
Vestidos en tfiempo de feria,
Armas en tiempo d» pas.
Tierras , casas’ y buenas alhajas, en tismpo de gueres
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EPIGRAMA.

Querer al mundo arreglar,
es necedad , y aun locura.
Salvio , ser bueno procara,
Yy eso hay mépos que andar.

NOTICIAS PARTICULARES DE BARCELONA.

: AV IS Q.

No habiendose efectusdo fa subhasta de la Corbeta 1a Josefina,
qQue s2 anuacié para el 14 de Noviembre Gltimo : se previene , que
82 proc:ierd 4 su veata en pliblica subhasta el préximo Juéves 26

2l corrientz emn la Cancellerfa del Consulado de Francia , com in~ .
tarvencion de Moasisar Mbolia , Céasul zd interim » comprehendido
en dicha venta su Bagu: de 285 tonsiadas forrado em cobre ,

tolo su aparejo : el pago se deberd hacer em moneds metdlica , y
no ea pap:l, éa manos de su armador D, Jos2ph Pollan , refirien.
dose tolas las conrdicionas en las que se hallan deposifadas en Ig
Caazelleria d:l Consulade de Framels, : .

Pérdida. - &l chocolatero que vive en dicha

D: una casa de la calle de los
Mercaders se ha huido usa Pava
real : el que Ia haya recogilo y
guiera devolverla , poded avisarlo

calle , frente la Administracion de
la Real Loterfa , en donde dirdn su
duefio , que dard una competente
gratificacion. e

CON REAL PRIVILEGIO EXCLUSIVO.

o |
Bs la Imprenta del Diacio, catle de la Palma de San Justo, niat. 39,
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